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ATTIVITA' FORMATIVA gy SEMESTRE
FRONTALI

ADAPTATION AND INTERSEMIOTIC TRANSLATION LAB 15 primo
ADVANCED CHINESE 40 primo
ADVANCED PROFESSIONAL SKILLS LAB CL. 1 15 secondo
ADVANCED PROFESSIONAL SKILLS LAB CL. 2 15 primo
ADVANCED PROFESSIONAL SKILLS LAB CL. 3 15 secondo
ADVANCED RUSSIAN 40 secondo
AUDIOVISUAL MEDIA ACCESSIBILITY LAB 15 primo
CHINESE LITERATURE AND CULTURE 40 secondo
Computer-aided human translation: CAT, MT and Al 40 secondo
CORPORA, LINGUISTICS AND TECHNOLOGY LAB 15 primo
CORPUS-ASSISTED DISCOURSE STUDIES IN ENGLISH 40 primo
ENGLISH LITERATURE AND CULTURE 40 primo
FRENCH FOR MEDIA COMMUNICATION 40 secondo
FRENCH LITERATURE AND CULTURE 40 primo
GERMAN FOR MEDIA COMMUNICATION 40 secondo
GERMAN LITERATURE AND CULTURE 40 primo
INFORMATION MINING AND TERMINOLOGY 40 primo
INTRODUCTION TO COMPUTER PROGRAMMING 15 secondo
ITALIAN L2 - ADVANCED 40 annuale
LABORATORIO DI ANALISI DEL TESTO (CON ESERCITAZIONI 40 secondo
DI SCRITTURA)

LANGUAGES AND TEACHING LAB 15 secondo
LITERARY TRANSLATION LAB 15 secondo
NATURAL LANGUAGE PROCESSING (NLP) 40 primo
QUANTITATIVE LANGUAGE DATA ANALYSIS 40 secondo
RUSSIAN LITERATURE AND CULTURE 40 secondo
SOCIAL MEDIA MARKETING LAB 15 secondo
SPANISH FOR MEDIA COMMUNICATION 40 primo
SPANISH LITERATURE AND CULTURE 40 secondo
SPECIAL LANGUAGES AND TRANSLATION LAB 15 secondo




TECNICHE EDITORIALI 40 primo
TEXT LINGUISTICS 40 secondo
TRANSLATION FOR PUBLISHING (CHINESE) 40 secondo
TRANSLATION FOR PUBLISHING (ENGLISH) 40 primo
TRANSLATION FOR PUBLISHING (FRENCH) 40 secondo
TRANSLATION FOR PUBLISHING (GERMAN) 40 secondo
TRANSLATION FOR PUBLISHING (RUSSIAN) 40 primo
TRANSLATION FOR PUBLISHING (SPANISH) 40 secondo
TRANSLATION THEORY AND HISTORY 40 primo
TRANSLATION WORKSHOP BETWEEN PORTUGUESE AND

15 secondo
ITALIAN
VISUAL COMMUNICATION, BORDER POLITICS AND HUMAN 40 orimo

RIGHTS
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ATTIVITA' FORMATIVA FRONTALI SEMESTRE
ADVANCED CHINESE 40 primo
ADVANCED RUSSIAN 40 secondo
COMPUTER-ASSISTED TRANSLATION 40 primo
CORPUS-ASSISTED DISCOURSE STUDIES IN ENGLISH 40 primo
CORPUS LINGUISTICS 40 primo
FRENCH FOR MEDIA COMMUNICATION 40 secondo
GAME AND SOFTWARE LOCALIZATION 40 secondo
GERMAN FOR MEDIA COMMUNICATION 40 secondo
ITALIAN L2 - ADVANCED 40 annuale
LABORATORIO DI ANALISI DEL TESTO (CON ESERCITAZIONI 40 secondo
DI SCRITTURA)
MACHINE TRANSLATION AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE FOR 40 secondo
LANGUAGE SERVICES
PROFESSION-BASED RESEARCH. 40 secondo
SPANISH FOR MEDIA COMMUNICATION 40 primo
TECNICHE EDITORIALI 40 primo
TERMINOLOGY 40 primo
TRANSLATION THEORY AND HISTORY 40 primo
VISUAL COMMUNICATION, BORDER POLITICS AND HUMAN .
RIGHTS 40 primo
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ATTIVITA' FORMATIVA gz SEMESTRE
FRONTALI

ADAPTATION AND INTERSEMIOTIC TRANSLATION LAB 15 primo
ADVANCED PROFESSIONAL SKILLS LAB CL. 1 15 secondo
ADVANCED PROFESSIONAL SKILLS LAB CL. 2 15 primo
ADVANCED PROFESSIONAL SKILLS LAB CL. 3 15 secondo
AUDIOVISUAL MEDIA ACCESSIBILITY LAB 15 primo
AUDIOVISUAL TRANSLATION 40 primo
CORPORA, LINGUISTICS AND TECHNOLOGY LAB 15 primo
INTRODUCTION TO COMPUTER PROGRAMMING 15 secondo
IT AND GAME LOCALIZATION 40 secondo
LABORATORIO DI ANALISI DEL TESTO (CON ESERCITAZIONI 40 secondo
DI SCRITTURA)

LANGUAGES AND TEACHING LAB 15 secondo
LITERARY TRANSLATION LAB 15 secondo
NATURAL LANGUAGE PROCESSING (NLP) 40 primo
QUANTITATIVE LANGUAGE DATA ANALYSIS 40 secondo
SERVICE LEARNING 15 annuale
SOCIAL MEDIA MARKETING LAB 15 secondo
SPECIAL LANGUAGES AND TRANSLATION LAB 15 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM CHINESE INTO ITALIAN 40 primo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ENGLISH INTO ITALIAN 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM FRENCH INTO ITALIAN 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM GERMAN INTO ITALIAN 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO CHINESE 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO ENGLISH 40 primo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO FRENCH 40 primo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO GERMAN 40 primo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO RUSSIAN 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO SPANISH 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM RUSSIAN INTO ITALIAN 40 primo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM SPANISH INTO ITALIAN 40 primo




TECNICHE EDITORIALI

40 primo
TRANSLATION WORKSHOP BETWEEN PORTUGUESE AND
15 secondo
ITALIAN
VISUAL COMMUNICATION, BORDER POLITICS AND HUMAN .
RIGHTS 40 primo




A.A. 2026/2027 - SPECIALIZED TRANSLATION _ Curriculum Translation and

Technology _ Il anno

ATTIVITA' FORMATIVA FRglI\}'F ALl SEMESTRE

ADAPTATION AND INTERSEMIOTIC TRANSLATION LAB 15 primo
ADVANCED PROFESSIONAL SKILLS LAB CL. 1 15 secondo
ADVANCED PROFESSIONAL SKILLS LAB CL. 2 15 primo
ADVANCED PROFESSIONAL SKILLS LAB CL. 3 15 secondo
AUDIOVISUAL MEDIA ACCESSIBILITY LAB 15 primo
AUDIOVISUAL TRANSLATION 40 primo
CORPORA, LINGUISTICS AND TECHNOLOGY LAB 15 primo
GAME AND GAME LOCALIZATION 40 secondo
LABORATORIO DI ANALIST DEL TESTO (CON ESERCITAZIONI 10 secondo
DI SCRITTURA)

LANGUAGE DATA ANALYSIS 40 secondo
LANGUAGES AND TEACHING LAB 15 secondo
LITERARY TRANSLATION LAB 15 secondo
NATURAL LANGUAGE PROCESSING 40 primo
SELECTED TOPICS IN NATURAL LANGUAGE PROCESSING 15 secondo
SERVICE LEARNING 15 annuale
SOCIAL MEDIA MARKETING LAB 15 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM CHINESE INTO ITALIAN 40 primo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ENGLISH INTO ITALIAN 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM FRENCH INTO ITALIAN 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM GERMAN INTO ITALIAN 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO CHINESE 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO ENGLISH 40 primo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO FRENCH 40 primo




SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO GERMAN 40 primo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO RUSSIAN 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM ITALIAN INTO SPANISH 40 secondo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM RUSSIAN INTO ITALIAN 40 primo
SPECIALIZED TRANSLATION FROM SPANISH INTO ITALIAN 40 primo
SPECIAL LANGUAGES AND TRANSLATION LAB 15 secondo
TECNICHE EDITORIALI 40 primo
TRANSLATION WORKSHOP BETWEEN PORTUGUESE AND

TALIAN 15 secondo
VISUAL COMMUNICATION, BORDER POLITICS AND HUMAN 40 orimo

RIGHTS




